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to be published in Jurnal lImu Keluarga dan Konsumen. We declare that the content of this manuscript
is original, have not been published, not being submitted for publication elsewhere, and will
not be submitted to any media during the review process.

We agree to follow the entire process of manuscript selection in accord to Jurnal lImu Keluarga dan
Konsumen procedures, including revising the manuscripts by following the Editors and Reviewers
comments in a specified time. We understand and agree that if does not follow the rules will be
disqualified for publishing manuscript in Jurnal lImu Keluarga dan Konsumen for 2 consecutive years

since the letter issued.

We declare that all listed names are entitled to become an author and all have agreed the final form of

submitted manuscripts.
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